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(c)

(d)

(1) the identity of the relevant authority of
the importing Party issuing the
communication;

(1i) the name of the exporter, the approved
exporter or the producer, keeping documents
and records in accordance with Article 64 in
the exporting Party, whose premises are
requested to be visited;

(iii) the proposed date and place of the visit;

(iv) the objective and scope of the proposed
visit, including specific reference to the
good subiject of the verification referred to
in the Proof of Origin; and

(v) the names and titles of the officials of the
relevant authority of the importing Party to
be present during the visit.

The exporting Party shall respond in writing to
the importing Party, within 30 days after the
receipt of the communication referred to in
subparagraph 5(a), if it accepts or refuses to
conduct the visit requested pursuant to
subparagraph 2(d).

The exporting Party shall provide within 60 days
or any other mutually agreed period after the
last day of the visit, to the relevant authority
of the importing Party the information obtained
pursuant to subparagraph 2 (d).

The relevant authority of the importing Party shall,
within 12 months after the exporting Party receives the
request for verification, provide the competent authority
of the exporting Party with a written determination of
whether or not the good meets the requirements of this
Chapter,
the determination.

including findings of fact and the legal basis for

(a)

(d)

The relevant authority of the importing Party may
deny preferential tariff treatment to a good
where the importer of the good does not respond
to a request for information related to a Proof
of Origin from the relevant authority of the
importing Party pursuant to subparagraph 2(a).

The relevant authority of the importing Party may
deny preferential tariff treatment, and a written
determination thereof shall be sent to the
competent authority of the exporting Party,
where:

(1) the requirements to provide the information
within the period referred to in paragraph 4
or subparagraph 5(d) or to respond to the
communication referred to in subparagraph
5(a) within the period referred to in
subparagraph 5(c) are not met;

(1i) the request referred to in subparagraph 2 (d)
is refused; or

(iii) the information provided to the relevant

authority of the importing Party pursuant to
subparagraphs 2(b), 2(c) and 2(d) is not
sufficient to prove that the good meets the
requirements of this Chapter.

The customs authority of the importing Party may
suspend preferential tariff treatment to the
goods covered by the Proof of Origin concerned
while awaiting the results of the verification.
However, the suspension of the preferential
tariff treatment shall not be a reason to stop
the release of the goods.

A Party may suspend preferential tariff treatment
to an importer on any subsequent import of a good
when the relevant authority had already
determined that an identical good from the same
producer was not eligible for such treatment,
until it is demonstrated that the good complies
with the provisions under this Chapter.
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